TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS 416 CALIBER (0.416") 300GR FLAT BASE 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 416 cal. 300 gr. Triple Shock X Bullets - 50

Attributes

Name: BARNES BULLETS 416 CALIBER (0.416") 300GR FLAT BASE 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009068

Mfr. No.: 30527

Ballistic Coefficient (G1): 0.298
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 416 Caliber

Diameter (Breech): 0.416
Diameter (in): 0.416

Grain: 300

Sectional Density: 0.248
Quantity: 50

Delivery weight: 1.111kg

e UPC: 716876416837

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOT X® 416
CALIBER (.416") RIFLE BULLETS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
Verwendung dieser Geschosse zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Munition um und lagere sie an einem sicheren Ort, weit weg von Kindern und
unbefugten Personen.

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 416 Kaliber Munition ausgelegt sind.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemall gewartet ist.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Achte auf deine Umgebung und sorge flr einen sicheren Schielbereich.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladespezifikationen, die vom Hersteller der Feuerwaffe angegeben
sind.

Uberpriife jede Kugel auf Schaden, bevor du sie verwendest. Verwende keine beschadigten oder
korrodierten Kugeln.

Vermeide die Verwendung von Kugeln, die Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen ausgesetzt waren.
Lagere die Munition an einem kuhlen, trockenen Ort, um eine Verschlechterung zu verhindern.

Halte die Munition in ihrer Originalverpackung, bis du sie verwenden mdéchtest, um Verwechslungen mit
anderen Arten von Munition zu vermeiden.

Versuche nicht, die Kugeln in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Uberpriife die Kompatibilitit der Feuerwaffe

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe flir 416 Kaliber Munition geeignet ist.
o Konsultiere das Handbuch deiner Feuerwaffe fur spezifische Ladeanweisungen.

Laden der Munition

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist.
o Setze die Kugel gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Kammer ein.
o SchlieRe den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

Abfeuern der Munition

o Stelle sicher, dass du in einer sicheren SchieBposition bist und dass der Bereich frei von Personen
und Hindernissen ist.

o Ziele auf ein festgelegtes Ziel und ziehe den Abzug sanft, um zu feuern.

o Halte nach dem SchieRRen die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und warte einen Moment, bevor



du die Kammer Uberprufst.
4. Nach der Verwendung

o Reinige deine Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers nach der Verwendung.
o Lagere nicht verwendete Munition an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Munition.

¢ Wenn du unbenutzte oder abgelaufene Munition hast, wirf sie nicht in den normalen Mll.

¢ Kontaktiere die értlichen Behdrden oder eine lizenzierte Entsorgungsstelle fir die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS
wende dich bitte an deinen ortlichen Handler oder den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, um eine effiziente Unterstlutzung zu erhalten.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS gewahrleisten. Setze immer die
Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der Verwendung von Feuerwaffen und Munition an erste
Stelle. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen wichtigen SicherheitsmaRnahmen.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 416
CALIBER (.416") RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS by BARNES BULLETS. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe use of these rifle bullets. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and store it in a secure location away from children and
unauthorized users.

Use only in firearms specifically designed for 416 caliber ammunition.

Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting area.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications provided by the firearm manufacturer.
Inspect each bullet for damage before use. Do not use damaged or corroded bullets.

Avoid using bullets that have been exposed to moisture or extreme temperatures.

Store ammunition in a cool, dry place to prevent deterioration.

Keep ammunition in its original packaging until ready for use to avoid confusion with other types of
ammunition.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Check Firearm Compatibility

o Ensure your firearm is chambered for 416 caliber ammunition.
o Consult your firearm’s manual for specific loading instructions.

2. Loading the Ammunition

o QOpen the action of the firearm and ensure it is unloaded.
o Insert the bullet into the chamber according to the manufacturer’s instructions.
o Close the action of the firearm securely.

3. Firing the Ammunition

o Ensure you are in a safe shooting position and that the area is clear of people and obstacles.

o Aim at a designated target and pull the trigger smoothly to fire.

o After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and wait a few moments before checking
the chamber.

4. PostUse Handling

o After use, clean your firearm according to the manufacturer’s instructions.
o Store any unused ammunition in a safe, dry place.



Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of ammunition.
¢ If you have any unused or expired ammunition, do not throw it in the regular trash.
¢ Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS, please
reach out to your local dealer or the manufacturer. Ensure you have the product details on hand for efficient
assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and compliance with local laws
when using firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER
(.416")

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") de BARNES BULLETS. Esta guia
proporciona informacién importante de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro de estas balas.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién con cuidado y guardala en un lugar seguro, lejos de nifios y personas no
autorizadas.

Usala solo en armas de fuego especificamente disefiadas para municién de 416 caliber.

Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento y correctamente
mantenida.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién para los ojos y los oidos, al usar
armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas las especificaciones de carga recomendadas proporcionadas por el fabricante del arma de
fuego.

Inspecciona cada bala en busca de dafios antes de usar. No uses balas dafiadas o corroidas.

Evita usar balas que hayan estado expuestas a la humedad o a temperaturas extremas.

Guarda la municién en un lugar fresco y seco para prevenir su deterioro.

Mantén la municién en su empague original hasta que estés listo para usarla, para evitar confusiones con
otros tipos de municién.

No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Verificar la Compatibilidad del Arma de Fuego

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté disefiada para municién de 416 caliber.
o Consulta el manual de tu arma para obtener instrucciones especificas de carga.

Cargando la Municién

o Abre la accién del arma de fuego y asegurate de que esté descargada.
o Inserta la bala en la recdmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Cierra la accién del arma de fuego de manera segura.

Disparando la Municion

o AsegUrate de estar en una posicidn de tiro segura y de que el area esté libre de personas y
obstéculos.

o Apunta a un blanco designado y aprieta el gatillo suavemente para disparar.

o Después de disparar, mantén el arma apuntando en una direccién segura y espera unos



momentos antes de verificar la recamara.
4. Manejo PostUso

o Después de usar, limpia tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Guarda cualquier municién no utilizada en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

e Cumple con las regulaciones locales para la eliminacién de municion.

¢ Si tienes municién no utilizada o caducada, no la tires a la basura normal.

e Contacta a las autoridades locales o a una instalacién de eliminacién autorizada para métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER
(.416"), por favor contacta a tu distribuidor local o al fabricante. Asegulrate de tener los detalles del producto a
mano para una asistencia eficiente.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y agradable
con tus BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416"). Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento
de las leyes locales al usar armas de fuego y municién. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de sécurité pour les BALLISTIQUES TRIPLE
SHOT X® 416 CALIBER (.416")

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLISTIQUES TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") de BARNES BULLETS. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation slre de ces
balles de fusil. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

e Manipule toujours les munitions avec soin et rangeles dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

e Utilise uniguement dans des armes a feu spécifiqguement congues pour des munitions de calibre 416.

e Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors
de I'utilisation des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a une zone de tir sécurisée.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées fournies par le fabricant de I'arme a feu.

* Inspecte chaque balle pour déceler des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de balles
endommagées ou corrodées.

e Evite d'utiliser des balles qui ont été exposées a I'humidité ou & des températures extrémes.

¢ Range les munitions dans un endroit frais et sec pour éviter la détérioration.

e Garde les munitions dans leur emballage d'origine jusqu'a ce qu'elles soient prétes a étre utilisées pour
éviter toute confusion avec d'autres types de munitions.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer les balles de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Vérifier la compatibilité de I'arme a feu

o Assuretoi que ton arme a feu est chambrée pour des munitions de calibre 416.
o Consulte le manuel de ton arme pour des instructions spécifiques de chargement.

2. Chargement des munitions

o Quvre l'action de I'arme a feu et assuretoi qu'elle est déchargée.
o Insére la balle dans la chambre conformément aux instructions du fabricant.
o Ferme l'action de I'arme a feu de maniéere sécurisée.

3. Tir des munitions

o Assuretoi que tu es dans une position de tir sécurisée et que la zone est dégagée de personnes et
d'obstacles.

o Vise un objectif désigné et tire en douceur pour faire feu.

o Apres avoir tiré, garde I'arme a feu pointée dans une direction slre et attends quelques instants
avant de vérifier la chambre.

4. Manipulation apres utilisation



o Apres utilisation, nettoie ton arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Range toute munition non utilisée dans un endroit sr et sec.

Instructions de disposition

e Suis les réglementations locales pour la disposition des munitions.

¢ Situ as des munitions non utilisées ou expirées, ne les jette pas dans les ordures ordinaires.

¢ Contacte les autorités locales ou une installation de disposition agréée pour des méthodes de disposition
appropriées.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience s(ire et agréable avec tes
BALLISTIQUES TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416"). Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales
lors de I'utilisation des armes a feu et des munitions. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE DA
FUCILE TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416")

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") di BARNES BULLETS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di queste palle da
fucile. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le munizioni con cura e conservarle in un luogo sicuro lontano da bambini e utenti
non autorizzati.

¢ Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 416.

e Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e adeguatamente
mantenuta.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
durante I'uso delle armi da fuoco.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

¢ Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco € munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore dell'arma da fuoco.

¢ Ispezionare ogni pallottola per danni prima dell'uso. Non utilizzare pallottole danneggiate o corrose.
Evitare di utilizzare pallottole che sono state esposte a umidita o temperature estreme.

¢ Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto per prevenire deterioramenti.

Tenere le munizioni nella loro confezione originale fino al momento dell'uso per evitare confusione con
altri tipi di munizioni.

Non tentare di modificare o alterare le pallottole in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Compatibilita dell'Arma da Fuoco

o Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia camerata per munizioni di calibro 416.
o Consultare il manuale dell'arma per istruzioni specifiche sul caricamento.

2. Caricamento delle Munizioni

o Aprire I'azione dell'arma da fuoco e assicurarsi che sia scarica.
o Inserire la pallottola nella camera secondo le istruzioni del produttore.
o Chiudere I'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

3. Sparare le Munizioni

o Assicurarsi di essere in una posizione di tiro sicura e che I'area sia libera da persone e ostacoli.

o Mirare a un bersaglio designato e premere il grilletto in modo fluido per sparare.

o Dopo aver sparato, mantenere |I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura e attendere qualche
momento prima di controllare la camera.

4. Manutenzione PostUso



o Dopo I'uso, pulire I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
o Conservare eventuali munizioni non utilizzate in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.

¢ Se si hanno munizioni non utilizzate o scadute, non buttarle nella spazzatura normale.

e Contattare le autorita locali o un impianto di smaltimento autorizzato per metodi di smaltimento
appropriati.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le PALLE DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 416
CALIBER (.416"), si prega di contattare il proprio rivenditore locale o il produttore. Assicurarsi di avere i dettagli
del prodotto a portata di mano per un'assistenza efficiente.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con
le PALLE DA FUCILE TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416"). Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita
con le leggi locali quando si utilizzano armi da fuoco e munizioni. Grazie per I'attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLE SHOT X®
416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS fra BARNES BULLETS. Denne guiden
gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk av disse riflekulene. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og oppbevar den pa et sikkert sted, borte fra barn og
uautoriserte brukere.

Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for 416 kaliber ammunisjon.

Serg for at ditt skytevapen er i god stand og riktig vedlikeholdt.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du bruker skytevapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene fra vapenprodusenten.

Inspiser hver kule for skader fagr bruk. Bruk ikke skadde eller korroderte kuler.

Unnga & bruke kuler som har veert utsatt for fuktighet eller ekstreme temperaturer.

Oppbevar ammunisjon pa et kjalig, tert sted for a forhindre forringelse.

Hold ammunisjonen i sin originale emballasje inntil den er klar til bruk for & unnga forvirring med andre
typer ammunisjon.

Ikke forsgk & modifisere eller endre kulene pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sjekk vapenkompatibilitet

o Sgrg for at ditt skytevapen er kamret for 416 kaliber ammunisjon.
o Konsulter din vadpens manual for spesifikke lastingsinstruksjoner.

2. Laste ammunisjonen

o Apne mekanismen pa skytevdpenet og sgrg for at det er uladet.
o Sett kulen inn i kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.
o Lukk mekanismen pa skytevapenet sikkert.

3. Avfyre ammunisjonen

o Sgrg for at du er i en trygg skytestilling og at omradet er klart for folk og hindringer.

o Sikt mot et angitt mal og trekk avtrekkeren jevnt for a avfyre.

o Etter avfyring, hold skytevapenet rettet i en trygg retning og vent noen gyeblikk fgr du sjekker
kammeret.

4. Handtering etter bruk

o Etter bruk, rengjgr ditt skytevapen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar eventuell ubrukt ammunisjon pa et sikkert, tart sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon.
e Hvis du har ubrukt eller utgatt ammunisjon, kast den ikke i vanlig sgppel.
¢ Kontakt lokale myndigheter eller en lisensiert avhendingsanlegg for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE
BULLETS, vennligst ta kontakt med din lokale forhandler eller produsenten. Sgrg for @ ha produktdetaljene
tilgjengelig for effektiv hjelp.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
dine TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale
lover nar du bruker skytevapen og ammunisjon. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIPLE SHOT X®
416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS od BARNES BULLETS. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie tych pociskéw. Prosze doktadnie przeczytad ten przewodnik przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z amunicjg ostroznie i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktdra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 416.

Upewnij sie, ze twoja broh palna jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas korzystania z broni palnej.
Badz swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze obszar strzelania jest bezpieczny.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku podanych przez producenta broni palnej.

Sprawdz kazdy pocisk pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub skorodowanych
pociskow.

Unikaj uzywania pociskéw, ktére byty narazone na wilgo¢ lub skrajne temperatury.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec jej pogorszeniu.

Trzymaj amunicje w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia, aby unikngé pomytek z innymi typami
amunicji.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ pociskéw w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie kompatybilnosci broni palnej

o Upewnij sie, ze twoja bron palna jest przystosowana do amunicji kal. 416.
o Skonsultuj sie z instrukcjg obstugi swojej broni palnej w celu uzyskania szczegétowych instrukgji
dotyczacych tadowania.

2. tadowanie amunicji

o Otworz mechanizm broni palnej i upewnij sie, ze jest ona roztadowana.
o W16z pocisk do komory zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zamknij mechanizm broni palnej w sposéb pewny.

3. Strzelanie amunicja

o Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej pozycji do strzelania i ze obszar jest wolny od ludzi i
przeszkad.

o Wyceluj w wyznaczone cele i delikatnie nacisnij spust, aby odda¢ strzat.

o Po oddaniu strzatu trzymaj bron w bezpiecznym kierunku i poczekaj chwile przed sprawdzeniem
komory.

4. Obstuga po uzyciu



o Po uzyciu oczys$¢ swojg broh zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przechowuj wszelkg niewykorzystang amunicje w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji amunicji.

¢ Jesli masz jakakolwiek niewykorzystang lub przeterminowang amunicje, nie wyrzucaj jej do zwyktego
Smieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub licencjonowanym zaktadem utylizacyjnym w celu uzyskania
witasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE
BULLETS, skontaktuj sie ze swoim lokalnym dealerem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie
szczeq6ty produktu, aby uzyska¢ skuteczng pomoc.

Zakonczenie

Przestrzegajgc powyzszych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS. Zawsze priorytetuj bezpieczeAstwo i
przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas korzystania z broni palnej i amunicji. Dziekujemy za uwage na te
wazne $rodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER
(.416") RIFLE BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS tuotteen BARNES BULLETSilta. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita, jotka varmistavat naiden kivaariluotien turvallisen kayton.
Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele aina ammuksia varovasti ja sailyta niita turvallisessa paikassa, poissa lasten ja
valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

¢ Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 416 kaliiperin ammuksille.

¢ Varmista, etta aseesi on hyvassa toimintakunnossa ja kunnolla yllapidetty.

e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojia, ampumisen aikana.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaalue.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttéa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Al3 ylitd valmistajan suosittelemia latausmaarayksia.

Tarkista jokainen kuula vaurioiden varalta ennen kaytta. Ald kayté vaurioituneita tai syépyneita luoteja.
Valta kayttamasta luoteja, jotka ovat altistuneet kosteudelle tai darimmaisille [ampétiloille.

Sailyta ammuksia viileassa, kuivassa paikassa estaaksesi niiden heikkenemisen.

Pidd ammukset alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes olet valmis kdyttamaan niita, jotta valtat
sekaannukset muiden ammustyyppien kanssa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata luoteja millaan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkista aseen yhteensopivuus

o Varmista, etta aseesi on kaliiperiltaan 416.
o Tarkista aseen kayttdoppaasta erityiset latausohjeet.

2. Ammusten lataaminen

o Avaa aseen mekanismi ja varmista, etta se on tyhjennetty.
o Aseta kuula patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sulje aseen mekanismi turvallisesti.

3. Ammusten ampuminen

o Varmista, etta olet turvallisessa ampumisasennossa ja etta alue on vapaa ihmisista ja esteista.

o Suuntaa maaritettyyn kohteeseen ja paina liipaisinta tasaisesti laukaistaksesi.

o Ampumisen jalkeen pida ase turvallisessa suunnassa ja odota hetki ennen kuin tarkistat
patruunapesan.

4. Kayton jalkeinen kasittely

o Kayton jalkeen puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sailyta kayttamattomat ammukset turvallisessa, kuivassa paikassa.



Havitysohjeet

¢ Noudata paikallisia saantdéja ammusten havittamiseksi.

e Al3 heitd kayttdmattémia tai vanhentuneita ammuksia tavalliseen roskikseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai valtuutettuun havityslaitokseen oikeiden havitysmenetelmien
saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS
tuotteeseen, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotedetails
tiedossa tehokasta apua varten.

Paatelma

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen TRIPLE
SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS tuotteesi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien
noudattaminen, kun kaytat aseita ja ammuksia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusmenettelyihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TRIPLE SHOT X®
416 CALIBER (.416") GEVARSKULOR

Introduktion

Tack fér att du valt TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") GEVARSKULOR fran BARNES BULLETS. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla en saker anvandning av dessa
gevarskulor. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Hantera alltid ammunition med forsiktighet och forvara den pa en saker plats bortom rackhall for barn
och obehériga anvandare.

Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt designade fér 416 kaliber ammunition.

Se till att ditt skjutvapen ar i gott skick och korrekt underhallet.

Bar alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd och hérselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och sakerstall att det finns ett sakert skjutomrade.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

« Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna som anges av vapentillverkaren.

¢ Inspektera varje kula fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade eller korroderade kulor.

¢ Undvik att anvanda kulor som har utsatts for fukt eller extrema temperaturer.

e Férvara ammunition pa en sval, torr plats for att férhindra férsamring.

e Hall ammunition i sin ursprungliga forpackning tills den &r redo att anvandas for att undvika forvaxling
med andra typer av ammunition.

e Forsok inte att modifiera eller andra kulorna pa nagot sétt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnets kompatibilitet

o Se till att ditt skjutvapen ar kamrat for 416 kaliber ammunition.
o Konsultera ditt vapens manual for specifika laddningsinstruktioner.

2. Ladda ammunitionen

o Oppna atgarden pa vapnet och se till att det &r oladdat.
o Sattin kulan i kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Stang atgarden pa vapnet ordentligt.

3. Avfyra ammunitionen

o Se till att du befinner dig i en saker skjutstallning och att omradet ar fritt fran manniskor och
hinder.

o Sikta pa ett angivet mal och tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

o Efter avfyrning, hall vapnet riktat i en saker riktning och vanta nagra égonblick innan du
kontrollerar kammaren.

4. Efter anvandning

o Rengor ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.



o Férvara eventuell oanvand ammunition pa en saker, torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition.

e Om du har nagon oanvand eller utgangen ammunition, slang den inte i det vanliga soporna.

¢ Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad avfallshanteringsanlaggning for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") GEVARSKULOR,
vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att du har produktinformation till hands for
effektiv hjalp.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med dina TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") GEVARSKULOR. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av
lokala lagar nar du anvander skjutvapen och ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro TRIPLE SHOT X® 416
CALIBER (.416") RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS od BARNES BULLETS. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani téchto
puskovych strel. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s munici opatrné a uchovavejte ji na bezpe¢ném misté mimo dosah déti a
neopravnénych osob.

PouZivejte pouze ve zbranich, které jsou specialné navrZzeny pro munici kalibru 416.
Zajistéte, aby vase zbraf byla v dobrém funk¢nim stavu a fadné udrzovana.

Pri pouzivani zbrani vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a usi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecnou streleckou oblast.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a munice.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni uvedené vyrobcem zbrané.

Pred pouzitim zkontrolujte kazdou stfelu na poskozeni. Nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované strely.
Vyhnéte se pouzivani strel, které byly vystaveny vihkosti nebo extrémnim teplotam.

¢ Uchovavejte munici na chladném a suchém misté, aby se zabranilo jejimu zhorseni.

Drzte munici v jejim pdvodnim obalu, dokud nenf pfipravena k pouziti, abyste se vyhnuli zdméné s jinymi
typy munice.

Nepokousejte se strely jakkoli upravovat nebo ménit.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte kompatibilitu zbrané

o Zajistéte, aby vase zbran byla uréena pro munici kalibru 416.
o Poradte se s manualem vasi zbrané pro konkrétni pokyny k nabijeni.

2. Nabijeni munice
o Otevrete akci zbrané a ujistéte se, ze je vybita.
o Vlozte strelu do komory podle pokynl vyrobce.
o Bezpelné zavrete akci zbrané.
3. Strelba s munici
o Ujistéte se, Ze jste v bezpelné stielecké pozici a Ze je oblast Cistd od lidi a prekazek.
o Zamérte se na urceny cil a plynule stisknéte spoust, abyste vystrelili.

o Po vystrelu udrzujte zbran namifenou bezpe¢nym smérem a pockejte nékolik okamzikd pred
kontrolou komory.

4. Manipulace po pouziti

o Po pouziti vycistéte svou zbran podle pokynd vyrobce.
o UloZte jakoukoli nevyuzitou munici na bezpe¢ném, suchém misté.



Pokyny pro likvidaci

¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci munice.
¢ Pokud mate jakoukoli nevyuZzitou nebo proslou munici, nevyhazujte ji do béZzného odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady nebo licencované zafizeni pro likvidaci, abyste zjistili sprdvné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS,
se prosim obratte na svého mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro efektivni pomoc.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasich

TRIPLE SHOT X® 416 CALIBER (.416") RIFLE BULLETS. VZdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzovani mistnich
zakonl pfi pouzivani zbrani a munice. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpec¢nostnim opatrenim.
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